Préza és vidéeke

Batyu*

NYERGES ANDRAS

Hoka Gyuri mar percek 6ta allta Toth (Granicsari) Géza - Foldes Eta feliratu
ajto eldtt, és ugy érezte, mivel ez a meghivas jolesé elégtétel a szamara,
a tét tul nagy ahhoz, hogy csak Ugy hebehurgyan becséngessen. Tavaly
Granicsari elsé konyvének sajtbbemutatdjara nem hivtak meg, pedig akkor
azt kellett megmutatni orszagnak-vildgnak, hogy hiaba hirdettek ellene
bojkottot, a terem nem lesz Ures, mert 6k, akiket szintén betolakoddkként
kezelnek, szolidaritasbdl ott lesznek, és jelét fogjak adni, hogy méar nemcsak
amazok vannak, mi is léteziink. Gyuri utélag hallotta, hogy mindannyiuk
kdzos mentora, a mlveik sorsat egyengetd, naluk évtizeddel idésebb Alef
ezt Ugy adta eld, hogy kutyakdtelességlik odamenni, a kdnyvbemutaténak
flottatlintetéssé kell valtoznia, s aki ez alél kibujik, ne is keriiljon a szeme elé.
Tessék érdeklédést mutatni egy idésebb tarsatok irant, aki a segitségetekre
szorul, hiszen é az irodalomban hozzatok képest is kezdd, raadasul még
veletek szemben is gatlasos, mivel sommasivadék |évén nem szerezhetett
diplomat. Magyaran attol fél a marha, hogy lenézitek. Itt az alkalom
bebizonyitani, hogy ez nincs igy. Hoka Gyuri azt kérdezte Milassintdl,
szerinted én ilyenkor miért nem kellek, még vattanak se? Milassin némi
toprengés utan azt felelte, Alef taldn egy kicsit félti téled Granicsarit,
mert néha tulsdgosan hangsulyozod, hogy egyetemre jarsz, meg hogy a
fél vilagirodalmat mar kiolvastad. Kissé arisztokratikus vagy ahhoz. hogy
ne a gatlasait fokozd, hanem szét érts vele. Hoka éppen késziilt emiatt
megsértédni, amikor Milassin szemében csufondaros kis fény villant, mert
Géza még nem tudja, amit mi marigen, hogy te, olvasottsag ide, olvasottsag
oda, egy like hélyag vagy!

* Részlet a késziild regénybdl.
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Hoénapokon at varta, hogy 6t is meghivjak, de szoba hozni nem merte,
mert Alef valaszatol jobban félt, mint amennyire bantotta a kirekesztettsége.
Amikor Granicsari végre meglzente, hogy 6t is szivesen latjak, csak arra
tudott gondolni, hogy ezt a legutobb megjelent versével érdemelte ki,
amiben a szatirikus indulat egyfajta polgari izlés parodiajaba csapott at.
Ez tetszhetett meg Granicsérinak, aki nyilvdn mondani akar réla valamit,
hiszen 6t, mint szatirikus irét, talan foglalkoztatja minden, az 6vével rokon
megnyilatkozas. Akkor juthatott eszébe, hogy ezt a Hokat 6 még csak
emlegetni hallotta, de latni sose latta. Mi a gond ezzel a filval, kérdezhette
Aleftél, miért nem jar hozzank? Alef épp a tadvolmaradas igazi okat nem
kozolhette vele, elvégre mégse mondhatta, hogy Gézam, az a fil épp a te
kisebbrendUségi komplexusodnak artana, te éreznéd kinosan magad, ha
elkezdené fitogtatni a mdlveltségét. Egyszer(ibbnek tlnhetett ugy tenni,
mintha meré szérakozottsagbol feledkeztek volna meg arrél, hogy van
am egy Hoka nev( tarsuk is. O, nincs vele semmi baj, hivd meg batran, ha
gondolod — mondhatta Alef, és Granicsari, aki a versbél nyilvan rajott, hogy
a mar megismert tdbbiek lehetnek érettebbek, hiresebbek, tapasztaltabbak,
de rajta kivil Hoka az egyetlen, akinek szatirikus vénaja is van, ezek utan
valéban meglzente neki, hogy legkdzelebb varjak. El is tokélte magéban,
hogy barmit mondjon a verse tartalmarol Granicsari, elfogadja, és azt sem
érezteti vele, hogy a tartalom egy versben nem minden, és a poétikai
eszkdzOk megitéléséhez bizony a Géza tudasabol hianyzé specialis
ismeretek szlikségeltetnének. Az a f6, hogy az elsé taldlkozasuk mindjart az
Osszebaratkozas kezdete is legyen, s ezt illetéen volt tartalékban egy titkos
aduja: kozolni fogja Gézaval, hogy miutan tavaly egyedil 6, és csak 8 nem
kapott dedikalt Fenékig tejfélt, duzzogas helyett bement egy kényvesboltba,
és megvette pénzért, mert ennek a kényvnek mindenképpen ott kell allnia
a polcan. Ez nem lesz szimpla hizelgés, mert a véleményének kritikai oldala
is van: hidba jo a Fenékig tejfél, fogja mondani, ha nincs rendes befejezése,
s6t, egyenesen olyan, mintha taldlomra hagytdk volna abba, uUgyhogy
mese nincs, Gézam, ha nem akarod becsapni az olvasot, meg kell irnod a
folytatast. Ez a beszélgetés kétird beszélgetése lesz, és nem szamit majd sem
a korkulénbség, sem a varosban vagy falun felndvekedettség dichotoémigja,
amely idegen kifejezés hasznalatat persze, Gézara valé tekintettel, gondosan
kerulni fogja.



Préza és vidéeke

Percek &ta acsorgott az ajtd elbtt, és szinte megbénitotta a tudat, hogy
egy Uj baratsag kecsegtetd tavlatat teszi kockara, ha netan tgyetlendl érinti
meg Géza kutyajat, vagy a ruhjabdl naftalinszag arad, amit 6 maga mar
nem érez, de Batyu a kifinomult szaglasaval igen, és balszerencséjére nem
szenvedheti. Ratette az ujjat a csengégombra, aztan lekapta réla, és két
réa meg le kdzott azt latolgatta, hatha a Batyu-histéridk csak kitalaciok,
és Milassin, Kovi meg Vukovics heccbdl riogattak, elvégre bdéven kitelik
télik. Amde mi van akkor, ha mégis igazat mondtak? Most mar késé
ezen lamentalni — elére kellett volna megtudakolnia, j6-e, ha az ember
bemutatkozasként maga elé tol egy csontot, vagy kockacukrot készit a
zsebébe, és rogton az eb szajaba tomi? Azt is meg kellett volna kérdezni,
mekkora kutya Batyu, milyen fajta, mire kényes, és mindebbdl alaposan
felkészllni. Ha ©nérzetes lennék, allapitotta meg, most azt mondanam,
eddig is megvoltam nélkiletek, ezutan is megleszek.

Epp elszanta magat, hogy sarkon fordul és hazamegy, amikor a hata
mogott megszolalt egy érdes hang, te véletlentl nem Hdka Gyuri vagy?
Ugy rezzent 6ssze, mint akit tetten értek, de igen, és szabadkozott is,
amiért itt all, nekem azt mondtak, hogy meghivtatok mara. Meghivtunk,
hangzott a valasz, mi ezzel a baj? Héka arcara volt irva a meghokkenés,
de akkor nem értem, hogyhogy te arrdl...? Lenyelte, hogy akkor neked
bentrél kéne kijonndd, ajtot nyitni, és azt sem értem, hova mentél, mikor
vendégeket varsz? De miért dekkolsz az ajtdban, kérdezte Granicsari, vagy
ugy, ezek nem engedtek be. Hogy amit ,ezek” csindltak, az bosszantja,
nem is probalta titkolni, s ez cinkossagot teremtett koztik. Hokat még
inkdbb meglepte, ami kdvetkezett, na persze, legyintett Granicsari, mindig
elmerilnek valami végelathatatlan elméleti vitaban, és a csengét meg se
halljak. Alig fél perce ismerjiik egymast, gondolta Hoéka, és tudnom engedi
a véleményét a bentiekrél? Ekkora megelélegezett bizalomtdl meg kell
hatodni, a kézszoritastdl viszont annal inkdbb megszeppent, mert Granicsari
marka nemcsak vaskosabb, de joval nagyobb is volt az 6vénél, s ugy
érezte magat, mint aki satuba dugta az ujjait. Ha Géza ilyen akkor, mikor
baratsagos, mit muvel, ha valakire haragszik? A ki nem mondott kérdésére is
kapott valaszt, levittem Batyut egy negyeddrara, ne firtassuk, hogy miért, a
lényeg az, hogy nekem is sziikségem volt egy kis tiszta levegére. Hoka csak
most nézte meg maganak a kutyat, és elképedt azon, hogy Batyu milyen
kicsi, mondhatni foldszintes kutya, aki jdmboran Ul a gazdaja labanal, s
egyszerre hihetetlennek tlnt, hogy 6 még az imént is rettegett téle. Az
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am, kapott észbe Granicsari, még nem ismeritek egymast, kérlek szépen,
6 az én Batyum, Batyu, 6 a mi Uj baratunk, a Héka nev( koltd. A Hoka
nevl koltét ez a bemutatas arra ihlette, hogy leguggoljon, és kozvetlen
kozelrdl nézzen a nedvesen, kivancsian csillogd gombszemekbe. A két
tekintet taldlkozasa azt gondoltatta vele, hogy Géza nagyon is jol dontott,
ha Batyu a kaderese. Es az is érthetd, ha egy ilyen kutya kedvéért fiityiil a
vendégeire. Batyut megértdnek, félszegnek és baratkozasra hajlénak latta,
és bizott benne, hogy a kutya is ilyennek latja 6t. Ha pedig hasonlitanak
egymasra, nem fogja bemoszerolni a gazdajanal. Guggolasbdl térdelésre
valtott, de kdzben is folyamatosan duruzsolt Batyu flilébe, milyen kedves,
mokas, hidegorrl, bozontos szemoldodkd, kdécos kiskutya vagy! Ugye
szabad téged megsimogatni? Az Osztdnei azt sugtak, hogy elészor ne a
feje bubjara tegye a tenyerét, amirél a legtobb ember azt hiszi, szeretik a
kutyak, holott idegesiti 6ket, hanem az alla ala nyuljon, s onnan csusztassa
le a marjaig, ahol mar selymes a szére. Batyu helyesléen délt oda hozz3, és
a simogatd kezet szemlatomast eltlrte volna akarmeddig. Amikor felkelt
a kérél, a kutyat is folemelte, de csak annyira, hogy a két hatsé tappancs
még megtamaszkodhasson. A két mellsé 1ab a kabatjan kapirgalt, Batyu
farka pedig egy pillanatra sem hagyott fel a lelkes csovélassal. J6l van, nem
lesz itt semmi gond, szogezte le Granicsari, de honnan értesz a kutyakhoz,
ugy tudom, sziiletett pesti vagy! Na és, szaladt ki a szajan, de rogtén az
is eszébe jutott, hogy innen csak egy ugras belecsdppenni valamiféle falu
kontra varos vitdba, aminek j6 vége nem lehet, inkdbb azt mondta, hét,
érteni nem értek, de valahogy megéreztem, mit szeretne a kutyad. Annal
jobb, mondta Granicséri, és kitarta az ajtot, keriljink végre beljebb! Az
utat mutatva elérebicegett. Hoka egy féllépésnyit lemaradt, és elgyonglilt a
latvanytol, mert a kutya nem egyszerlen csak bicegve loholt Géza mellett,
hanem csodak csoddja, ugyanazt a labat hizza, pedig egyik se volt sériilt.

Az el6szobaban Géza megtorpant, és a hangjat lehalkitva magyarazkodni
kezdett, Scseny harasé, hogy nem kell miattad bezdrnom Batyut, a
feleségem ugyanis meghivta mara egy Ervin nevi kollégajat, akinek herdtja
van a kutyaktol, de szegény Batyu, a j6 ég tudja miért, éppen 6hozza bujna
folyton, ott siindordg a labanal, Ervin meg, ha csak latja is, 6rjongeni kezd,
és attol fél, még elkapja a bokajat. Eti szerint ebbdl az kovetkezik, hogy
nekem, mint hazigazdanak, meg kéne regulaznom Batyut, vendégség
idejére bezarni valahova, esetleg kutyafelvigyazét fogadni, ami persze
agyrém. En szivem szerint az 6 Ervinjének mondanam, hogy coki, Batyu egy
kis kutya, felnétt ember |étedre ne hisztériazz, de ilyet nem mondhatok,
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mert Ervin allitélag egy zseni, és oriljlink, hogy egyaltalan idejott. Az, hogy
Batyu meg az én Batyum, senkit se érdekel. Széval igy alltak a dolgok, mig
te nem jottél, de most, dregem, valtozik a felallas, végre én is elmondhatom,
hogy nem minden vendégnek van terhére a kutya, egy filozéf ellene, egy
kolté mellette, ez testvérek kozott is dontetlen! Granicsari széles jokedvvel
kacsintott Hokara, mint aki élvezi, hogy a segitségével tuljar a felesége
eszén, és ez a csibészes vigyor gyermeteggé, sét kedvessé tette marcona
vonasait, taskas szeme koril valésdggal rohogtek a szarkaldbak. Hékat
meglepte és meg is nyugtatta, hogy tud ilyen is lenni, mert annak alapjan,
amit az iréi felfedeztetésekor irtak rola, batran hihette, ahogy masok is: ez
az ember reggeltdl-estig csak és kizardlag déntudatos parasztproletar, aki
megszenvedett félelmetesen hangzd titulusaért, de ebbdl a tartasbol senki
kedvéért nem enged. Es amit Milassintdl hallott, az is ezt a dermesztéen
zord képet erdsitette, Granicsari olyan modorban vitatkozik, mintha még
mindig a partkdzpont munkatadrsa volna, az egyedil Udvozitd igazsag
letéteményese, és mindenkit, aki az ovétdl eltérd véleményt hangoztat,
goromban letorkol. Eszébe sem jut, hogy mi nem a beosztottjai, hanem az
irotarsai vagyunk. Amit most latott, Hokat efelél is megnyugtatta, mert ha
Gézabol képes kibujni a gyerek, akkor 6t sem gyanakvd parasztproletarként
fogja megitélni, és nem akad fenn azon, hogy Hdéka Gyuri felmendi kozt
nincs se munkas, se paraszt — garancianak elég lesz az, hogy Batyu nem
emelt kifogast ellene. Akkor talan a szalonban zajlé vitakban is szdmithat
Granicsari védelmére, akdr még a filozéfus-feleség ellenében is, mert 6 sem
jartasabb ideolégiai kérdésekben, mint Kévi Dini, aki a multkor gyanutlanul
belekotyogott egy vitdba, mire Eti rogtdn a fejére olvasta, hogy még csak
nem is onallé véleményt vartyog, hanem Ruth Fischer tételeit kérédzi Ujra,
marpedig Ruth Fischer kéztudomastlag a baloldalinak alcazott jobboldaliak
veszélyes tipusdba tartozott, s az ilyenektdl ma is dvakodni kell. Szegény
Dinit, aki ahhoz volt szokva, hogy mikor valami butasagot mond (és persze
szokott ilyet mondani, de ki nem?), azzal csufoljuk, hogy 6 nem is Dini,
hanem inkadbb dinka, méghozza Kévidinka, itt Ugy kezelték, mintha maga
a revizionizmus 6rdoge tette volna be a patdjat a szalonba, pedig Dini
annak a bizonyos Ruthnak még a nevét is akkor hallotta elészor! Hoka
ennek a torténetnek a hallatdn vonta kétségbe elészor, hogy érdemes-e
a Granicsariék meghivasara acsingdznia, hiszen barkit, aki nem annyira
jartas a tedridkban, mint a haziasszony és vendégei, elérhet ez a fajta
egzorcizmus. Félelem és vagyakozas kozt ingadozva tett fel Milassinnak egy
kérdést, és a valasz az odajarni-akaras kiskapujat jelenthette volna szamara.
Es irodalomrél sz6 sem esik, soha? Mert ha igen, mondta tovabb magéban,
én is tudok am olyanokat mondani, amirél nekik nincs halvanylila géziik se!
Milassin azt felelte, esik, de ritkan, és akkor se m{vek trligyén, csak az elvont
esztétika szintjén. Hoka értetlenil razta a fejét, de hat az nektek se smakkol,
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miért jartok oda mégis, rendiletlendl? Egyaltalan, mi a j6 az egészben? A
baratja Ugy nézett ra, mintha a kérdés is nevetséges volna. Hogy mi a jo?
A kaja, a kiilonleges piak, meg egy csomo érdekesség, amirél amigy nem
tudnank, csak ott értesiilhetlink, de még ha ez nem is volna elég, mindig
vannak ott kiéhezett kékharisnyak, akik alig varjak, hogy egy magunkfajta
megbassza éket. Oértiik megéri kibekkelni még a sok unalmas dumat is.
Hoka megbotrankozva kapta fel a fejét, ime, kiGjult a régi vita kdzottik,
vajon egy ir6 életében minek kell a legfontosabbnak lennie, a munkajanak
vagy a nék hajkuraszasanak? Hidba szedsz fel egy tucat alkalmi luvnyat,
akiktél hosszl tdvon nem akarsz semmit, ettél még nem lesz életm(ved.
Sajnalom, nekem baszas nélkil a munka se megy, vélaszolta erre Milassin,
és bizonygatni kezdte, hogy a filozéfus luvnydk kozt bizony akadnak
egészen jO, belevald husok is, és néha, utana, hangsulyozom: uténa, arrdl
is lehet vellk beszélni, amit az ember éppen ir. Hoka megvetd pillantasara
mérgesen legyintett, |égy szives, ne kezdj el prédikalni, ugyis tudom, hogy
neked csak savanyu a sz6lé.

Hoka azt remélte, hogy a formasagok utan eljott az 6 ideje is, amikor
6k ketten Granicsarival, mint irék, félrevonulnak, és megbeszélik a versét,
illetve a Fenékig tejfolt. Ebbdl egyeldre nem lett semmi, mert egy kotényes,
tenyeres-talpas né Gézahoz rohant, és felzaklatottan kiabalt neki, telefon,
Granicsari pedig, mint aki tudja, hogy ki hivhatja, roppant izgalomba jott,
ne haragudj, vetette oda Hékanak, ez fontos. Meglepd volt, hogy mielétt a
késziilékhez menne, Utba ejti a feleségét, noha ezzel megzavarja az Ervinnel
folytatott vitajat. Ha ez se szamit, akkor a hivas sorsdonté lehet, gondolta
Hoka, s aztan amulva latta, hogy a félbeszakitads a ndt sem teszi ingerultté,
mondd meg, hogy nekiink akérmikor jé, kototte Géza lelkére, aki a téle
telhet6é legnagyobb sebességgel elbicegett. Hoka tétovan alldogalt még
egy kicsit, de nem tudott mit kezdeni magaval, aztan eszébe jutott, hogy
megkereshetné Vukovicsot, aki az 6 mara sz6l6 meghivasat kdzvetitette,
neki itt kell lennie valahol. Elveszetten boklaszott a teremben, megprobalt
valamelyik tarsasaghoz odacsapddni, de Ugy néztek rd, mintha azt mondanak,
bokd ki, mit akarsz, és allj odébb. Nem lattatok véletlentl Vukovics Mikit,
kérdezgette, de akiket megszélitott, azt kérdezték vissza, az kicsoda? Ettdl
még inkdbb elbatortalanodott. Mikit, akinek mar Szot-dija van, megjelent
harom kotete, volt egy csomé botranya, nem ismerik? Akkor mit remélhet
6? Egy idésebb nd segitett rajta, aki a bemutatkozaskor muforditénak
mondta magat, tétovan egy tavoli ablakmélyedés felé mutatott, Ugy rémlik,
arrafelé lattam, de... Hogy mit jelent a de, Hoka nem varta meg, s az egyik
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flggony takarasaban meg is pillantott egy széles férfihatat, rikitéan sarga
ingben, ilyeneket csak Miki hord, szia, végre megvagy, kiabalt lelkesen,
de a sarga hat mogott megjelent egy voroses kéz, és azt integette, hogy
tlinés. Hoka el sem tudta képzelni, hogy az elhessegetés 6ra, a baratra és
koltdtarsra vonatkozna, csakis egy feltételezett idegennek szdlhat, de nem
olyan valakinek, aki azt is tudja, hogy Miki éveken at nyaranta a jegesnél
dolgozott, és kesztyl ide, keszty(l oda, folyton elfagyott a keze, a mancsa
attol olyan voros. Ennek tudataban mégis megtett még egy lépést, de akkor
jellegzetesen rekedt s ezlttal ingerilt hangja megéllitotta, nem latod, hogy
zavarsz, baszd meg? A latvany hatasara egy pillanatig mégis lecovekelt,
nem tudta levenni a szemét a vérés mancsrol, amely egy vastaghusu fehér
combot markoldszott, mintha felderité munkat végezne a derékig folcibalt
skétkockas szoknya alatt.

Ugy sétalt odébb, mint akit megszégyenitettek. Mitévé legyen?
Granicsari még nem kertlt eld, a felesége és Ervin ugyanolyan elmerdlten
vitatkozott, mint az elébb, de ahogy elhaladt mellettiik, néhany mondat
most megltotte a fulét, én akkor sem helyeslem, mondta Ervin, inkdbb
valaki masnak kéne megirnia, te mégiscsak a tanitvanya voltall! A ndé
arcan a magabiztos eltdkéltség mosolya terllt szét, ahogy a fejét razta,
tévedsz, édes Ervino, csak a kispolgarisag privat moralizaldsa irhatna eld,
hogy halabdél akkor is hallgassak, ha igazam van. De hat mi, ugyebar, a
tarsadalom éthoszat képviseljik, vagyis egyedil az szamit, hogy saros-e
a vén gonosz abban, amiben elmarasztalom, vagy nem saros? Hokat a
kortlményekre is kivancsiva tette ez a férfias f6lénnyel leszogezett mondat,
s azt gondolta, Géza j6l belevalasztott, ez a né nem is annyira filozéfus,
mint inkdbb gladiator. Nem lennék az ellenfele. Attdl tartott, ha addig
acsorog mellettik, amig ki nem deril, hogy végll is kit akar Eti leddfni,
meggyanusithatjak, hogy hallgatézik, jobb tehat gyorsan odébballnia.
Ahogy korbejart, észrevette, hogy innen erre is, arra is nyilnak ajtok, s az
egyik résnyire nyitva van. Bedvakodott rajta, és kdnny( volt rdjonnie, hogy a
hazigazda szobajaban van, ahol nincs semmi mas, csak egy priccsszerl agy,
két szék, egy ormotlan irodai irdasztal, s rajta egy 6zonviz elétti Underwood-
ir6gép. Mintha innen sporoltak volna ki minden kényelmet és fényzést, ami
a lakas tobbi helyiségében hivalkodban uralkodott. Az ablakon nem volt
flggony, az agy el6tt dcska rongyszényeg éktelenkedett, a négy fehérre
meszelt falbol hdrom teljesen Ures volt, csak a bejarattal szemkdztin I6gott
a hires Te sotétben bujkald rémhirterjeszté ellenforradalmar, reszkess!
plakatnak egy nagyméretl reprodukcioja. Ilyen szobaban én nem tudnék
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aludni, gondolta Hoka, de hat nem is vagyok mozgalmi veteran. A szuronyos
voroskatona eléreszegezett mutatoujja, barmerre ment is, mindenhova
kovette, egyedil a hatat forditas adott eléle menekvést. Az egyik sarokban
vizzel félig telt aluminium tanyért latott, mellette pedig, egy foldre teritett
foltos matracon Batyu hevert, és csiiggedten logatta a fejét. Hoka lattan
lelkes, vad csaholasban tort ki, és fel-felugralt ra, varva, hogy olelje megint
magahoz, mint érkezésekor, a folyosén. Unatkozol, ugye, kérdezte Hoka
és fels6hajtott, akkor mar ketten vagyunk. Batyu esdeklén ragyogtatta ra
a szemét, s a fejét kissé félrebillenve lelilt vele szemkdzt, nyilvdn annak
tudataban, hogy ennek a pdznak a legnehezebb ellenalini. Ugye, jatszol
velem, kérdezte még a testtartasaval is. Szivesen, diinnydgte Hoka, a jelek
szerint Ugysincs mas dolgom. Csak azt nem tudom, mit jatszhatnank? Batyu
kapasbdl vakkantott egyet, és a pottyds labdajat pottyantotta elé. Ez csak
nem probléma? Jé, rendben, de csukjuk magunkra az ajtét, mert a gazdad
felesége odaat épp egy kutya fontos dialdgust folytat, és ha a labdazassal
megzavarjuk, mindketten szorulunk.




